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POLYSEMY AND HOMONYMY IN THE ENGLISH MEDICAL TERMINOLOGY
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The paper is devoted to studying polysemy and homonymy in the modern English medical terminology. The author points out that
this terminology is characterized by categorial polysemanticism. Homonymy is observed among the most frequent words. Lexical-
grammatical homonymy is more frequent phenomenon. Lexical homonymy is hardly observable in the terminology under analysis.
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VK 81-25

Cmamus noceawjena poau memadopsl 6 06pa308aHUU PYCCKUX U QPAHYY3CKUX Cheyuanbiblx mepmunos. Ha mame-
puane obwe20 U 80eHHO-MEXHUYECKO20 A3bIKO8 UCCIeOVIOMCA 0COOEHHOCMU 80EHHO-MEXHUYECKO20 NepeHoca U Ko-
SHUMUBHbIE NPe0OPA306AHUS 8 3HAUEHUU CO8A 6 Pe3Vbmame €20 nepemMeweHuss U3 00HOU KOHYenmyaibHou cepvl
6 Opyeylo. Buiasieno, umo peyunueHmom He 8ce20d YideIU8Aemcs 3HaAUeHUe 80eHHO20 MePMUHA, 00pA308aHHO20
OmM U3BECMHO20 eMy CN08d 8 NPAMOM 3HAYEHUU.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasvl: BOCHHO-TEXHUYECKHUH SI3bIK; MeTa(opa; HOMHHANNS; OO S3bIK; IEPEHOCHOE 3HAYCHHE;
[psIMOE 3HaYCHUE; TEPMHUH.
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POJIb META®OPbBI B ®OPMHUPOBAHHUU PYCCKUX 1 ®PAHIY3CKHUX
BOEHHO-TEXHUYECKHUX TEPMHUHOB

Ioxg BOCHHO-TEXHMYECKMM S3BIKOM MBI OyZeM IMOHHMATh B HACTOSIICH pabOTE COBOKYITHOCTh JICKCHKO-CHHTA-
KCHYECKUX CPEACTB, OTHOCSIIIMXCSA K cdepe O0eBOro MpuMEHEHHS M 0OCTYKHBaHHs BOCHHON TEXHUKH U BOOPYIKCHHS.



10.02.00 A3sblko3HaHWE 79

Hcnone3yemast 30ech JIEKCHKa HOCUT KOHKPETHBIN XapakTep U CIyKHUT A1 0O03HAYCHUSI M OIMCAHUS BHYLIUTEIBHON
HOMEHKJIATypbl BOCHHO-TEXHUYECKHUX M3IENHNi, KOTOPBIE UCIIOIB3YIOTCS B 00€BOI 0OCTAaHOBKE M B XOJI€ BHITOJIHEHHUS
OTIPE/ICNICHHBIX 3aJa4 10 MOAJEPKAHHI0 O0EBON TOTOBHOCTH BOWCK. DyHKIMA BOCHHO-TEXHUYECKOTO SI3BIKA 3aKIIO-
YaeTcsi B O3HAKOMJICHHWH JIMYHOTO COCTaBa C OIPEACNICHHBIMM HMHCTPYKIMSAMH M YKa3aHUSIMH, HEOOXOAWMBIMHU
JUTSL IPABUIIbHOM DKCIUTyaTallMd BOGHHOW TeXHUKHU U A((PEKTHBHOTO UCIIONB30BaHUSI BOOPYKEHHS B 0OIO.

SIpkoii OCOOEHHOCTHIO BOCHHO-TEXHWYECKHX TEKCTOB SBISICTCA HAIWYME B HUX CIEIHMAIBHON TEPMHHOJIOTHH.
OT0 00yCcI0BIMBACTCS CTPEMIICHHEM K HanboJiee TIOJIHOMY COOTBETCTBHIO (DOPM SI3bIKA COJIEPIKAHHIO BHICKA3bIBAHUSL.
B »Tux TekcTax crenuanbHast JIEKCHKa BBITIOJIHSET B IIEPBYIO OYepe/lb IEHOTATUBHYIO (DYHKIMIO. DTUM OHA, KaK Ipa-
BWJIO, W OrpaHuuuBaeTcs. [IpakTU4ecKu He UCTIONB3YIOTCS (MM OYEHb PEJKO HCIHONB3YIOTCS) aOCTpaKTHBIE TEPMHU-
HBI, XapaKTepHbIE ISl Cephl SMUCTEMOJIOTUIECKHUX TTIOHATHH U yIOTPeOIIeMBbIe B POLIECCE PACCMOTPEHUS U I0Ka-
3aTeNbCTBA HAYYHBIX MOJIOKEHUH [6, c. 154].

B mHCTpYKIUMSIX, HACTABJICHUSAX M JPYTHX TEKCTaX BOEGHHO-TEXHUYECKOTO COJEP)KaHMS OOBIYHO YKa3bIBACTCS, KaK
MMEHHO JOJDKEH JICHCTBOBATh JIMYHBIM COCTaB B KOHKpETHOW 00eBoit oOcraHoBKe. IIpumep: «VcXoaHble NaHHBIE
(YCTaHOBKH) JUIsl CTPENBOBI ONMPEAEIISIOTCS C MOMOIIBIO TPUCTpesku». [Ipu 3TOM 00BIYHO He cooOmaeTcs, noyeMy
JTAHHOE YKa3aHHE SIBIISIETCS JKENaTeNIbHBIM, ONITHMAIbHBIM M JIaKe €IMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM. Bee orpannunBaert-
cs mepenavyell TOJIBKO PeJIeBaHTHOM IS MaHHOTO ciydas wHpopMmauun. B pe3ynpraTte BOGHHO-TEXHHYECKHI TEKCT
HOCHUT TEPMHUHUPOBAHHBIN M CTEPEOTHITHBIH XapakTep.

Hcnonb3yemble B BOGHHO-TEXHUUECKHX TEKCTAaX COOTBETCTBYIOLIME TEPMUHBI PEIIKO BCTPEHAIOTCS B SI3BIKE I10-
BCEIHEBHOTO OOIIEHHMS, XOTS (POPMHUPYIOTCS B TIporiecce MeTa(opU3aliy U3 CJIOB MIMEHHO 3TOTO si3bIKa. MIHade roBo-
ps, MeTadopa OKa3bIBAETCsl CPEICTBOM TEPMHMHOJIOTH3ALUH OOIICYHOTPEOUTENILHBIX JIEKCHYECKUX elnHuL. M3yde-
HHe MeTaopbl MO3BOJISIET YBUAETH «CHIPhE, U3 KOTOPOro JiejaeTcs 3Ha4eHHe ciioBa. PaccmMarpuBaeMblil B Mepcrek-
THUBE MEXaHU3M ACHCTBHUS MeTa(opsl BEJET K KOHBEHIMOHAIHM3ALMH CMBICJIA. DTHM OIPEAEIsIeTcs poib MeTa(opsl
B Pa3BUTUH TEXHUKH CMBICIIO00pa30BaHUs, KOTOpasi BKIIIOYAET €€ B KPYT MHTEPECOB JIMHIBUCTUKUY [1, c. 10].

Bcesikuii pa3, koraa cjoBO MM CJIOBOCOYETAHHE M3 OOLIETO si3bIKa, YKOPEHEHHOE B CO3HAHMHU YeJIOBeKa U OTpa-
JKarollee KyJlbTYPHBIC M SI3BIKOBBIC TPaJUINU OOIIECTBA, B KOTOPOM OH KHBET, UCIIONb3YETCs B KAYECTBE BOCHHO-
TEXHHYECKOTO TEPMHUHA, MBI BIIpaBE TOBOPUTH O MeTa(ope KaK MEXaHH3ME PEUH, KOTOPBIH COCTOHT «B yHMOTpeOie-
HHUH CJIOBa, 0003HAYAIOUIET0 HEKOTOPBIH KJ1acc MPEeIMETOB, SIBICHUI U T.II., JUIS XapaKTepH3alul WIM HAaHMEHOBa-
HUSI 00BEKTa, BXOASIIETO B IPYTroi Kiacc, 1100 HAaNMEHOBAHUS IPYyroro Kiacca 00bEKTOB, aHAJOTHYHOTO IAHHOMY
B KaKOM-JIH0O0 OTHOMmEHUU» [2, ¢. 296].

Meradopusanus npeacrapisier co00i mporecc npuMeHeHns: MeTadopbl IS BBIpaXKEHHs1 HOBOH cylHocTh. Dop-
MHUPOBAHHE CIIEIMAIBHOI JICKCHKH Yallle BCETO ONMPAETCS Ha OIpEeZeTeHHbIe aHaJOIMH, acCOIMAally, CPaBHEHUS,
KOTOpBIE TIO3BOJISIOT Y3HABaTh B HOBOM HEUTO yXe M3BECTHOE. MOXKHO CKa3aTb, 4To MeTadopa /enaeT TEepMHUH MO-
TUBHPOBAHHBIM, & MOTHBUPOBaHHBII TEPMUH «IEr4e 3allOMHHACTCS, YCTAHABIMBACT ACCOLMATUBHBIE CBS3U C IPYTH-
MU TepMUHAMHU 1 HMEHYEMbIMH sIBIeHIIMI» [12, c. 89].

®paHIy3cKHe BOCHHO-TCXHUYECKUE TEPMUHEI chambre wiu chambre a explosif, berceau, jaquette 1 UX pyccKue
SKBUBAJICHTBI «KaMOpa» WIIN «3apsiIHas KaMopay, <JTI0JIbKay, «KOXYX» BBIIUIA U3 s3bIKa YCTHOTrO oOmeHus. s
4eJIOBeKa, KOTOPbI BIIEPBBIE CTAJIKHBAETCS C MOAOOHBIMH TEPMHHAMH, OHU 3BYYaT B OTOM KauecTBE IO MEHbIIEH
Mepe HEOXHIAHHO U MPUAAIOT BCEMY TEKCTY M3JHUIIHIOI 00pa3HocTh. PerumenTy notpedyeTcs Bpems, 4To0bl OHa
€ro He OTBJIEKaJa, YTOOBI ee HE 3aMeyarh, «COSIUHSS PU 3TOM B COZHAHWU MMEIOIUECs IPE/ICTABICHHUs 00 0JTHOM
NpeIMETe C MPEACTABICHUSIMH O IPYTOM, B Pe3yJIbTaTe Yero 3TH MPECTABICHHS BKIIOYAIOTCS B KAUeCTBE 3HAUCHHIN
B CMBICJIOBOE COZIep’KaHKe HOBOTO cioBa» [Tam ke, c. 91]. B Hamem ciydae peub uaeT 00 HUCIOIb30BAaHUU CIOBA
chambre («kOMHaTay), OTHOCAIIETOCS K chepe «KUI0oe TOMENICHHEe» U 0003HAYAIOIIEr0 «OT/AEIBHOE MMOMEIICHHE
UL kKuibst B kBaptupe» [10, c¢. 252], mig HOMUHAIMK C TIOMOINBIO 3TOTO CJIOBa CIEIUAILHOTO BOSHHO-
TEXHHUYECKOTO0 TepMuHaA chambre, chambre a explosif («kamopa», «3apsiiHas KaMopa» B PYCCKOH BOEHHO-
TEXHUYECKOH TEPMUHOJIOTHH), KOTOPBII ONpeaessieT MoJIoCTh B Ka3eHHOHW YacTh cTBosa opyaus. OOBIYHO TaM Mo-
MEIIAIOTCS MPH 3apsHKaHUH METATeIILHBIN 3aps/] ¥ 3aT0ICKOBast 4acTh cHapsaa [5, ¢. 313].

Crenyer OTMETUTb, YTO CIOBO chambre n3 oOLIEro si3bIKa OKa3ajoCh OYEHb MPOJYKTHBHBIM JUIs 00pa30oBaHUs
TEPMUHOB CO 3HaYCHHEM cavité, Vide («monaocTh»). K HUM MOXHO OTHECTH y)Ke YIIOMHHABIIHUIACS TepMUH chambre
a explosif wmm pocto chambre, a Taxke Takue TEPMUHBI, Kak chambre a air («BSHTWISAIUOHHAS Kamepay), chambre
a bulles («my3pIppKOBas Kamepay), chambre claire («kamepa-mronuna»), chambre d’eau («<Bogo3ab0pHas Kamepay),
chambre d’ionisation («<MOHU3ALMOHHAs Kamepay»), chambre sourde («3ByKomoriomarias kamepay) u T.1. [Ipuse-
JICHHBIH IIepedeHb, KOTOPBIA JIETKO MOKHO MPOAOJIKUTH, CBHACTENBCTBYET O TOM, YTO BO (PPaHILy3CKOM TEXHHIE-
CKOM, HayYHO-TEXHHYECKOM M BOCHHO-TEXHHMYECKOM S3BIKaX OOOTAICHHE CIIOBAps HIET, MPEXIE BCETO, 3a CUET
KOMOMHATOPHBIX PECYPCOB S3bIKa, TIO3BOJIIIOIMX CO3/1aBaTh HOBbIE TEPMUHBI HA 0a3e CyLIECTBYIOIINX, & HE 33 CUET
TEPMHUHOB-HEOJOTH3MOB [4, ¢. 32-42]. Tak, koMOWHATOpHBIE BO3MOKHOCTH CJIOBa chambre B COYETAaHUH CO CIIOBOM
explosif puBomAT K ero MeradopUIECKOMY INPEoOpa3OBaHUIO B apTWUICPUHCKUI TepMuH chambre a explosif
CO 3HAYCHUEM «KaMopa» WIN «3apsiHas KaMopay.

CJI0BO «Kamopa» MpejcTaBiIsieT COO0H BBIIEANIYIO U3 IIMPOKOTO YHOTpeOIeHHs pa3HOBUIHOCTD CJIOBA «KaMe-
pa» M CIyXHT Ui 0003HAYCHHUS 3aKPBITOTO MIPOCTPAHCTBA BHYTPH KaKoro-nubo mpubopa, yCTpOHCTBA MM HOME-
menus [13, c. 372]. OTMeTuM B 3TOH CBSI3H, YTO TEPMUH «KaMOPa» B PYCCKOM TEXHUYECKOM S3bIKE HCTIONB3YETCS PEAKO.
Bo BcsikoM citydae, ero HeT Bo «@paHIy3cKo-pycckoM TexHudeckoM ciosape» JI. 1. bapona [3]. Her ero u B «CroBape
pycckoro si3bika» C. Y. Oxeroa [10], X0Ts Ipon3BOJHOE OT 3TOTO CJIOBO «KaMOpKa» TaM ecTb [ Tam ke, c. 231]. Kak enu-
HUIIAa BOCHHO-TEXHUYECKOTO SI3bIKa «Kamopa» BcTpedaercs: Bo «DpaHIly3cKo-pyccKoM BoeHHOM ciioBapey» [11, c. 169]
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B 3HAYEHUSIX «3apsiiHas Kamopay, «IIOPOXOBOH (3apsiHbIN) morped» U ap., BO «DpaHIy3CKO-pPYyCCKOM CIIOBape»
B.T.Taka u K. A. N'anmunoii [7, c. 181] ¢ nomeroii «BoeH.» U B «Pyccko-(hpaHIly3CKOM CIIOBape BOCHHBIX TEPMH-
HOBY» [8, ¢. 277] c mOMeTOMH «apT.» (apTHUILIEpHs).

Crnenyer mox4epKHyTb, 4TO, XOTS TEPMHH KaK €JMHUIA CIELUAIBLHOTO SA3bIKa JIE)KUT BHE SMOIHOHAILHOTO
IUIaHa, OH MOXKET B PsiJIe CIy4aeB COXPAaHATh HEKOTOPYIO, IIyCTh HEOOJBIIYI0 00pa3HOCTH CJI0OBa B NEpBOHAYAIb-
HOM 3HaueHHH. B pe3ynbpTare BMECTe C OCHOBHON MH(pOpPMAaLMEH PELUIHEHT IOJIydaeT €Ile M JOTOJHUTEIbHBIC
CEeMaHTHYECKHE HACJIOEHHs], KOTOPble MOTYT JIMIIATh TEPMHUH HEOOXOIMMOM 4YETKOCTH. B OTHENBHBIX ciydasx
chambre B IepBUYHONW HOMMHAIIMK MOJKET, Ha HAlll B3IJIAJ, COXPaHITh ONpEAEICHHYI0 00pa3HOCTh U BO BTOPHY-
HOH, TEPMHUHOJIOTHYECKOI, HOMHHAIMH. UTO e KacaeTcsl pycCKOro 3KBHBAJIECHTAa 3TOTO TEPMHUHA, TO OH, KakK Ipa-
BWJIO, JIMIIEH KaKoi ObI TO HH ObUIO 0OPa3HOCTH, TaK KaK 3TO CJIOBO («Kamopay») peIKo BCTpedaeTcs HE TOJIHKO
B TEXHMYECKOM SI3bIKE, HO U B 00I1IEM.

W HaoOOpOT, OTHENBHBIE TEPMUHBI MOTYT CO BPEMECHEM INpPHOOpETaTh 3HAYUTENBHYIO SKCIPECCHBHOCTH. Tak,
chambre a gaz («ra3oBas Kamepa»), yCTAHOBJICHHAs HAa aBTOMAIIMHE, UCIIOIb30BATIACh HEMEIKUMH 3aXBATIUKAMHU
Ha teppuropurt CCCP B roap! Benukoit OTedecTBeHHOI BOWHBI ISl 3BEPCKOT0 UCTPEOJICHUS JIIOAEH MyTeM uX yuay-
IIEHUs Ta30M. JTO HEMEIKOe «H300peTeHHe) BOIIIO B MICTOPHIO MO HAMMEHOBaHMEM «mymreryoka» [10, c. 157]. ITo-
CJIETHEE CIIOBO MPOMCXOIUT OT CJIOBA «IYIIETY0», KOTOPOE MPE3PUTENILHO 0003HaUaET YOUIly B pa3rOBOPHOM pedn.

K pasroBopHoii peur B IpsiIMOM 3HAUE€HHU OTHOCHUTCS M CIIOBO berceau, obo3zHavarouiee le lit de bébé qui le plus
souvent peut étre balancé [14, p. 243], To ecTb KpOBaTKy Uil MJIaJIeHIIa, KOTOPYIO OOBIYHO KayaioT. B pycckom
SI3BIKE CIIOBY berceau COOTBETCTBYIOT Cpa3y TPH CJIOBA: «KOJBIOEIBY, TFOIIBKAY, «3BIOKay.

B nepeHOCHOM 3HaueHUH CIIOBO berceau B pyCCKOW BOSHHOW TEPMHHOJIOTMH 0003HAYaET YacTh apTHIUIEPHHCKOTO
Oopyausi, Ha KOTOPOH yCTaHaBJIMBAETCSI CTBOJI C 3aTBOPOM M KOTOpasi BMECTE C IOCIECIHUMH 00pa3yeT Kadyarollytocs
qacTh (masse oscillante Bo GpaHITy3cKOil BOGHHO-TEXHUYECKONW TEPMHUHOJIOTHH). [IpHeM co3aHus apTHLIEpHIICKOTO
TEepMHHA berceau MOXET ObITh NPEJCTAaBIICH B BUJIE OIPE/ICIICHHON CXEMBI, «OTOOpaKalomiei CBsI3b OJJHONW KOHIIEH-
TyaJbHO# cepsl ¢ Ipyroii B co3HaHUU uesioBekay [9, ¢. 42]. B Hamiem ciydae pedb HICT O CBSI3H JJIEMEHTA KOHIIETI-
TyanbHOH cepsl «IeTcKas MeOeIb» C HIEMEHTOM KOHLENTYalbHOH Cepbl «apTHIUICPUIICKOE OpYANe» Ul HauMe-
HOBAHHMS M XapaKTEPHCTHKH IOCIETHET0. JTa CBSI3b MPUBOAUT K METaOPUIECKOMY ITEPEHOCY X KOTHUTHBHOMY TIpe-
00pazoBaHHIO clloBa berceau («110bKay). [Ipu 3TOM X0Tenock ObI OTMETUTD, UTO CIIOBO berceau B IEPBOHAYAIEHOM
3HAQUCHWH W TEPMHUH berceau TpW BCEX pasiUUMsIX 00NamaloT M HEKOTOPHIMH OOIIMMH CBOWMCTBaMH. Bo-mepBbIX,
B 000MX CIIydasx «IIOJIBKI» OKa3bIBAIOTCS KAYAIOIIMMMCS, TO €CTh OOJIaal0oT Kadaromielcs: Maccoi. Bo-BTopsIx,
TaKkKe B 000MX CIIydasix B <UIIOJIbKE» MOAPa3yMEBaeTCs pa3MeleHUE IIpeIMeTa AJIsl KauaHusl.

CrnoBo berceau B TIpAMOM 3HAYCHUH OOHAPY)KMBACT OIPE/EIICHHBIE CBS3M HE TOJBKO C BOCHHOH c(epoi.
Hanpumep, berceau MOeT HCIOIBb30BATHCS B KAUECTBE TPAIUIIMOHHON MeTa(OpHI B CIEAYIOIINX BHIPAKECHHAX:

La Corse, berceau de Bonaparte («Kopcuka, ponnna boramapray);

On se demanda si I'Afrique n’a pas été le berceau de I’humanité («CnpamimBaeTcs, a He ObuTa 1 AdprKa KOJIbI-
Oermplo yenoBedectBa?») [14, p. 243].

Jlo6aBuM, 4TO CIIOBO «IIOJIBKAY M «3bI0Ka» B TOJ00HBIX BHIPAKEHHSX, KaK TPABUJIIO, HE UCTIONB3YIOTCSL.

Jlanee MBI pacCMOTPHM KCIOJIB30BaHUE CIIOBA jaquette. B MpsSMOM 3HaYEHUH 3TO <OKAKET», «KYPTKa», «BU3UT-
Ka» U T.IL [7, c. 396]. Kak BOeHHO-TeXHUYECKHI TepMUH jaquette 0003HaYaET HAPYKHYIO TPYyOY CKPEIUICHHOTO apTHII-
JIEPUACKOTO OpyArsi, 00ECTIEUYMBAOIIYIO O0JIee paBHOMEPHOE HATPsHKEHHE METallla CTBOJIA MpHU BeICTpene [5, . 338].
Pycckuii SKBUBAJICHT 3TOTO TEPMHHA — KOXKYX» — B IPSIMOM 3Ha4eHHUHM 0003HAYAET BEPXHIOK OJIE!KAY M3 KOXKH,
oBunHHBIN Tynyn [10, c. 246]. Takum oOpa3om, U jaquette, 1 «KOXyX» B NPSIMOM 3HAYEHHH OTHOCSTCS K cdepe
«ONeXIa», a B NMEPEHOCHOM 3HayeHWH 0003HAYAIOT HapyXHYyI0 TpyOy CTBOJa apTHIuIepHiickoro opyaus. Cs3b
3THUX TEPMHUHOB C COOTBETCTBYIOLIMMH CIIOBAMH B IIEPBOHAYAIILHOM 3HAUCHHUHU 3aKJII0YAETCA B UX (PYHKIUH: B 000HX
Cily4yasx OHM 3aIlMINAIOT (B IEPBOM CIydae — OT XO0JIO0/a, BO BTOPOM — OT NEpPEHANPSDKEHHUS MeTaia OTIEIbHBIX
Y4YacTKOB KaHaJla CTBOJIA) U YKPBIBAIOT «OOBEKT» CBEPXY.

ITpu 3HaKOMCTBE C BOGHHO-TEXHHUYECKHUM CJIOBAPEM YacTO OOHApPYXKHMBAETCsl, YTO LEIBII P TEPMUHOB KasKeTCsI
OJTHOBPEMEHHO 3HAKOMBIM M HE3HaKOMBIM. [IpOMCXOANT 3TO IOTOMY, YTO TEPMHH, COXPaHsisi BHELIHIO (OpMY CJIO-
Ba, OJIHOCTHIO Pa3MEXEBBIBAETCS C HUM T10 CBOEMY COJIEpIKaHHIO B pe3ylibTaTe MeTadopryeckoro npeodpa3oBaHusI.

Ot0 nmpeobpa3oBaHUE MPOUCXOIUT, KaK MPABHIIO, B MPEIEIaX OJHOTO A3bIKA, M 3TO HEOOXOAMMO YUHTHIBATH IPU
MepeBO/Ie HA MHOCTPaHHBIN s3bIK. CiydaeB, KOTJ[a CIIOBA Ha PA3HBIX A3bIKAX COBIIAJAIOT B NMPSIMOM M NEPEHOCHOM
3HAuYeHHUsIX, HeMHOTOo. Hampumep, olMHaKOBbIE IIEPEHOCHBIE 3HAUCHNUS JIAI0T TaKUe Maphl CJIOB (PPaHILy3CKOTO U pyc-
CKOTO sI3BIKOB, Kak aile u «xpbuio», berceau u «IONBKay, traineau u «canaskmy. OIHAKO B OOJBIIMHCTBE CIIydYacs
CJIOBO M €T0 3KBHBAJICHT M3 APYTOT0 A3bIKa HE MOT'YT OJMHAKOBO HMCIHOJIB30BAThCSA B IPSIMOM M IIEPEHOCHOM 3Hade-
Husax. Kak BuaHO u3 mpemaraemMoil Tabnmupl, (paHIy3cKOe CIOBO B INpPSMOM 3HAYeHUH MpeoOpa3oBBIBACTCS
BO (paHIfy3CKHH BOCHHO-TEXHWIECKUH TEPMHH, HO MPEOOPa3OBBIBATECS HA 0a3e ITOTO 3HAUYCHHS B AHAJIOTWYHBIN
PYCCKUIT BOCHHBII TepMHUH HE MOXKeT (cM. Taom. 1).

B 3akmoyenne ormeTuMm cienyrouiee. Vcrnonb3oBaHue cioBa W3 oOLIEro s3blka B KauecTBE TepMHHA, o0Ia-
JIAlOIIEr0 COBCEM APYrMM 3HAueHHEM, He Bceria yiaBiuBaercs: peunnueHToM. Coiffer s HEro no-npexHeMy
«IIPUYECHIBATEY, U HTO MEIIAET B MOMCKE MPAaBUIBHOTO 3HAUCHHS TEPMUHA. TO, UTO 3TO 3HAYUT KHAKPBIBATH IEIh
OTHEM», YEJIOBEKY, JaJleKOMy OT BOCHHOU c(epbl, BHE COOTBETCTBYIOLIETO KOHTEKCTA MOHATH TPYIHO. MHaue ro-
BOpSI, XOPOILIO 3HAKOMOE CJIOBO B IPSIMOM 3HAUYEHHH MELIaeT BOCIPHUSITHIO 3TOTO CJIOBA B HEOOBIYHOM ISl pEIlH-
MHEHTA NIEPEHOCHOM 3HAYCHHUH.
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Taoauna 1.

(I)paﬂuy3c1me BOCHHbIC TCPMHUHBI U UX PYCCKHE IKBUBAJICHTbI

DpaHILy3CKOe CJI0BO 3Hayenune Pyccknii 3xBuBajieHT | Pycckuii 3KBUBaJIeHT
IIpsimoe 3HayeHue
0011ero A3bIKA B BOCHHOM SI3bIKe B NIPSIMOM 3HA4YEeHHH B BOEHHOM $I3bIK€
cadres KaJpbl KOMaH/IHbIH COCTaB KaJIpbl KaJIpbl
cellule KIIeTKa IUTAHEp CaMoJIeTa KJIETKa HET
coiffer [PUYECHIBATH HaKpBIBATh 1[€JIb OTHEM IIPUYECHIBATD HET
compagnie KOMIIQHUS poTa KOMIIaHUs HET
coup de main OMOLIb HOMCK OMOLIb OMOLIb
coupure Kymiopa (JieH.) CKJIaJIKa MECTHOCTH Kymopa HET
couvert pudop (CTOIOBHII) YKpbITHE npudop npudop
couverture 0JIesII0 TIPUKPEITHE 0JIesII0 HET
déception pasouyapoBaHue ne3uHpopMaLust pa3oyapoBaHue HET
dragon JIPaKoH JIparyH JIPaKoH HET
éclairage OCBEIICHHE BEJICHHE PA3BEIKH OCBCIIICHHE MOJICBETKA
lunette OYKH TpULeI OUKH HET
kiosque KHOCK pyOxa (mop.) KHOCK HET
nettoyage ybopka 3a4HCTKa yOopka yOopka
personnel HepcoHall JIMYHBIH COCTaB HepcoHall HeT
violet CTaBEHb 3aKPBUIOK CTaBEHb HeT
Cnucok iumepamypul
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OF THE RUSSIAN AND FRENCH MILITARY-TECHNICAL TERMS

THE ROLE OF METAPHOR IN FORMATION
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The article focuses on the role of metaphor in the formation of the Russian and French special terms. By the material of general
and military-technical language the author studies the features of military-technical transfer and cognitive transformations
in the meaning of words as a result of their moving from one conceptual sphere to another. It is revealed that recipients do not
always capture the meaning of military term formed from the familiar to them word in the direct meaning.
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